Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE C-1-0 01

rr; ciass 1

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A I’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

0 1 AWR 1996

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

A2) Voiture vue de 3/4 arriére (Modéle de base)

Al) Voiture vue de 3/4 avant (Modé¢le de base)
Car seen from 3/4 rear (Basic model)

Car seen from 3/4 front (Basic model)

62) Voiture vue de 3/4 arriére (Voiture de compétition)

A2) Voiture vue de 3/4 avant (Voiture de compétition)
Car seen from 3/4 rear (Competition car)

Car seen from 3/4 front (Competition car)

a L.GENERALRES/GENERAL

a
101. Constructeur
Manufacturer Mercedes-Beny, AG
102. D (s) le(s) - Modél FEDERATION INTERNATIONALE
. énomination(s) commerciale(s) - Modéle et type
Mercedes C 77V D PHAJTOMOBILE

Commercial name(s) - Model and type

Ice de la Concorae, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis ne BissvdAndes 75008 Par;



Marque
Make

Modele

Mercedes-Benz Model Mercedes C 720 D

Homologation No

C-1.00 1

2. DIMENSIONS, POIDS (MODELE DE BASE) / DIMENSIONS, WEIGHT (BASIC CAR)

202. Longueur hors-tout max.

Max. overall length

203. Largeur hors-tout max.

Max. overall width

206. Empattement "

209. Porte-a-faux
Overhang

1 737

roA mm +/- 1%
W heelbase + 11Zi2

a) Avant 790 mm +/- 1% b)
Front

212. Hauteur de bas de portiére 175.5 mm +/- 1%
2

Height of door sill

a MOTEUR / ENGINE

340. Moteur du modele de série

Engine of series model

301. Position du moteur
Position of engine

305. Cylindres :
Cylinders :

a) Nombre

Number

b) Nombre de soupapes
par cylindre
Number of valves per
cylinder

¢) Venant du modéle
Coming from ttie model

d) Famille du matériau de
cylindre

Familly of cylinder material

e) Dispositions des cylindres
Layout of cylinders

307. Cylindrée :
Cylinder capacity :

b) Totale
Total

Mercedes E A20

Arriére 1 007 mm +/- 1%
Rear

Modéle de base / Basic model Moteur de compétition / Compétition engine

avant, longitudinal avant, longitudinal
front, longitudinal front, longitudinal

E 420

aluminium
aluminium

4 196

E 420

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. '75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans



Marque .
Make Merceries -Renz
312. Bloc-cylindre :

O Q.

a)

d)

e)

g)

Cylinder block :

Famille de matériau
Material family

Famille du matériau de
cylindre

Familly of cylinder material

Dispositions des cylindres

Layout of cylinders

Angle entre cylindres
Angle between cylinders

Distance entre cylindres

Distance between cylinders

ft)y Entre paliers let2
Between bearings 1

i) Entre paliers 2 et 3
Between bearings 2

j) Entre paliers 3 et 4
Between bearings 3

kj) Entre paliers 4 et S
Between bearings 4

I) Entre paliers Set 6
Between bearings 5

kj) Entre paliers 6 et 7
Between bearings 6

314. Alésage :
Bore :

316. Course :
Stroke :

318. Bielle !

and 2

and 3

and 4

and 5

and 6

and 7

Connecting rod :

a) Famille de matériau

Material family

319. Vilebrequin :

Crankshaft :

b) Famille de matériau
Material family

Nombre de paliers
Number of bearings

Type de paliers
Type of bearings

Modéele
Model

Mercedes

Modéle de base / Basic model

aluminium
aluminium

aluminium
aluminium

A

90°

113

136,5

113

113

126,5

92

78,9

acier
Steel

acier
Steel

lisse
plain

+/-1°

+/-1mm

+/- 1 mm

+/-1mm

+/-1mm

+/- 1mm

+/- 1 mm

+/- 1mm

mm

C

2.0 D

Homologation No

"c-1.0 0 1

Moteur de compétition / Competition engine

90°

113

113

113

126.5

lisse
plain

+/-i°

+/- 1mm

+/- 1 mm

+/- 1mm

+/- 1 mm

+/- 1 mm

+/1mm

+/- 1 mm

ftUtHATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8 placp do la Concorde 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marque
Make

334. Limiteur de régime :

Mercedes-Renz

Rev limiter :

Homologation No

Mod¢le Mercedes C 970 0 r

o C'1.0 0 1

i i jg 1 4 .
sur i arbre d embrayage, accouple fixe au

a) Position du pignon de capteur OTi the cluch shaft, flxed to the Crankshaft, between

Location of phonic wheel

n N 7 A | A "
V11Brequ1n, entre monteur et I embrayage
engine and clutch

b) Position du capteur
Location of sensor

dans le carter d 'embrayage, dessous gauche
in the clutch housiug, down 1left

XX) PHOTO OU DESSIN DE I’UNITE ‘CAPTEUR - PIGNON DE CAPTEUR'
PHOTO OR DRAWING OF THE ‘SENSOR - PHONIC WHEEL*‘ UNR"

4.

b)

d)

SYSTEME DE CARBURANT (VOITURE DE COMPETITION) / FUEL SYSTEM (COMPETITION CAR)

Réservoir(s) :
Fuel tank(s) :

Emplacement(s)
Location(s)

dessous la caisse modifiée dans 1la zone située
underneath the modified cockpit in the area between
ontre le milieu de 1l'empattement et le milieu de l'essieu
the middle of the wheelbase and the middle of the rear
arriéré

axle

Capacité dans le coffre a bagages I

Capacity in ttie rear boot

Modifications de carrosserie pour montage des réservoirs Separation en material?

Bodywork modifications for installation of fuel tanks

Wail Of COmpOSite material

composite dans 1le part arriere du habitacle

in the rear part of the cockpit

|-tutKATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans



Make

Mbckle

Mercedes-Benz
- Mode!

Mercedes C ?7

LI

BS) Montage des réservoirs

Installation of fuel tanks

0 D
L

Homologation No

C'1.00 1

£XXQ DESSIN DU SYSTEME DE CARBURANT / DRAWING OF FUEL SYSTEM

5. EQUIPEMEt"T ECECTOIQUE / ELECmiCAL EQUIPMENT

501.

6.

601.

603.

a)

Batterie : b) Tension (voiture de série) 17
Battery : Tension (series car)
TRANSMISSION / POWER TRAIN
Roues motrices : avant non
Driven wheels : front no
BoTte de vitesses :
Gearbox :
avant,
Emplacement pour la voiture de série f
ront.

Location for the series car

Matériau de carter pour la voiture de compétition

Material of housing for the competition car

Volts

frtiar prMawiMr» (240.050
pamary fiHa (2x 0.05 i)

Pf  uootypump
r*Mfvoir coM tetuf (0.9 1)
cstefnarw (0.9 0

pofflo* d aumemation pnrucpaM
mam auooty Mme

fitiar om 00ai (0.1 1)

mam filtra (0.1 0

conouita ot ramouuaga atd |
fuaiurtg/oafuanrtg nna itarwi
conouita d avaooratmn (raaan
dafuaiing Mna (caiiactonank)

oa vantuatjon

fuai raotator iootionaii (0.51 0
ttjoumra d mtoaenon
comroia fitting

d) Tension (voiture de compétition)

Tension (compétition car)

arriére oui

rear yes

lonq;itudina].

lonRitudinal
maRnasium
ma)>nesinm

XKeéaC

19 Volts

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

A bis lue Quiooy

foUi8 Paris



Homologation No
Marque Modéle

Make Mercedes-Benz Mode! Mercedes C 'g7ai D Cr[ 00 ]

7. SUSPENSION / SUSPENSION

708. Composants non métalliques de la suspension avant (voiture de compétition)
Non metallic parts of front suspension (competition car)

709. Composants non métalliques de la suspension avant (voiture de série)
Non metallic parts of front suspension (series car)

710. Composants non métalliques de la suspension arriére (voiture de
compétition)

Non metallic parts of rear suspension (competition car)

711. Composants non métalliques de la suspension arriére (voiture de série)
Non metallic parts of rear suspension (series car)

8. TTIAIN ROULANT / RUNNING GEAR

804. Direction: c) Modifications de la cloison habltacle/moteur pour montage de direction nOUVCrtUX
Steering: Modifications of cockpit/engine buiktiecad for steering installation HCV7 PfISS3S;C fO]T

pour 1ft colonne de direction en meterial composite
the steerinR column of composite material

ftDfcRATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur:

Interior :

X1) Tableau de bord (modéle de base)

X2) Tableau de bord (voiture de compétition)
Dashboard (basic model)

Dashboard (competition car)



Homologation No

Marque Model
Mo Mercef”es -Renz e Merce-"es C ?2.0 D
ake Model A
Cr.o 0 1
h) Siége du conducteur ; hl) Constructeur MerCPdeS-RPn 7 No de procés-verbal d’essai C S 7 1 8 96
Driver's seat ; Manufacturer--------------—--—-—-—- n T e s t report number O
902. Extérieur ; a) Nombre de portes du modéle de base
Exterior : Number of doors of basic model
~ XXI) MATERIAU DE CARROSSERIE (Mode¢le de base) / BODYWORK MATERIAL (Basic modeQ
1 carrosserie: acier
bodywork: steel
2 pare-choc avant/arriére: polycarbonate modifié
front/rear bumper: modified polycarlwnat
3 bandes décoratives: polyurethane
trim strip: polyurethan
4 grille de radiateur: polypropylene
radiator grill: polypropylen
p) Epaisseur de tdle : pi) Toit p2) Partie latérale arriére
Métal sheet thickness : Roof n. R4 Rear lateral part 0’ 92
Les mesures devront étre faites Aau moins 100 mm des courbures de la carrosserie avec un rayon de moins de 100 mm, et a au
moins 100 mm des plis de la carrosserie.
The measurements must be taken at least 100mm away from the bodywork bendings with a radius less than 100mm, and at least
100mm away from a bodywork fold.
- e b voiture d A moteur, boite rie vitesses, arbre
q essous de la voiture de compétition : ql) Protections pour e~ :
>
Underside of the competition car: Covers for €n,~1inge, gearbox, Hrive Shaft—
He transmission, ¢échapoement, canalisations contenant H'essence. He

exhaust, lines
fluiHe hyHraulique,
lubricating; oil,

faisceau He cables e

containin.”

cable harness

ftiel, hyHraulic fluiH. cooling water or
H'eau refroiHissement ou H'huile He lubrification
anH sensors

t capteurs

*ncuirfATION INTERNATIOMAU

DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
~ bis. rue Boissv d'Analas 75008



Moniolo4nliori Nn

Marque X Modéle
Make Mercer”Qs -Rpnz Model MpTCPHPS c n
c-~.0 0 11J
A3) Dessous avant (Modéle de compétition) A4) Dessous arriére (Modéle de competition)
Front part of underbody (Competition model) Rear part of underbody (Competition modei)
8 Ea 8 hIo
BAUMLER . .
moAylwl Jnin -csTUlie
U ULSTU It JitlUUESTUn

p,oupiHe He séctirité et levier He serrage
locking pin anH clamp fastener

r) Principe de déverrouillage de capot avant
Principle of front cover release

. , . oupille He sécurité et levier He serrage
s) Principe de déverrouillage de capot arriére % 1p— ] n r [ g
Principle o. rear cover relaae _ locking DXn anH damp fastener
AS5) Deéverrouillage de capot avant (Modé¢le de compétition) A6) Oéverrouillage de capot arriére (Modéle de competition)
Front cover release (Competition modei) Rear cover release (Competition model)

kER "STEERING

fcutRATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Hofnolo<]nlion N

Marqua I\/I’,replies-BenZ Mod«la MerceHps C 720 n
Maka ' Modal

C'l. 00 1

ia EQUIPEMENT DE SECURITE / SAFETY EQUIPMENT

1001. EmplacematH did:
Location of :

dessous l.e oere-Brise a la coté du pilote
a) o«cianchamanicikyatamdadintion underneath thp ’ilndscreen at the drlvers'slde

Releasa of fira axtinghishing system T - "
dessous le pare-hrise a la coté du pilote
b) Oiclanchamant du coupe-circuit underneath the trindscreen at the drivers' side

General circuit breaker

tOOZ. Structure anti-tonneau : Structure anti-tonneau avec protection latérale, selon l'article 13.2 du reglement technique.
Rollover structure : Rollover structure with lateral protection according to article 13.2 of the technical regulations.
Numéro du procés-verbal d'essai 1. A-3/B7-5S

Test report number

/INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPEMENTARY INFORMATION :

ONS

OtERtTE NATIONALE EFORTKOHHISSION
FOR OEN AUTOMQEILtFORT IN OEUTtCHLAND

Wwdm*irwra6e 47. 00696 FfwMurt «L 009/6330070 IMax 009/63300730

ZERTIFIKAT

ur Ch«iiM»»ecr*ng
»a 14-3/67.%

iwnM xu  Marccdts-lcflz A6
70372 Ststtgsrt

Ty safety ctge 39.7 K
n areature de sécurité
RS 106/96
Nerccdts-Sent \e Rercedes C 220 0 Oncpv Class 1
r— Classe 1
FnrEiR**i*ei oan 01 i].199€ MsfcedeS_BenZM
p. FOrtt tUEfIATIOM INTERNATIONALE

L'AUTOMOSILE
'CunMrae, 75008 Paris

Services Administratifs :
Boissv d'Anglas 75008 Paris



MMmolo«]:ifiori fJ..
Mnrque Mod¢le

Make Merceries -Renz Merceries C 990 0 )
Model C'i.00Il

10. BQUIPGMChir BE OBQURCIE / 3 AFgl"Y foQQUIPVENT

1001. Emplacement di/ ;
Location of :

a) Oéclenchement du systeme d*extinction
Release of fire extinghtshing system

b) Oéclenchement du coupe>circuit
General circuit breaker

1002. Structure anii-tonneau”.n---"ttr" anti-lonneau avec protection latérale, selon l'article 13.2 du réglement technique

Hollover structjtH rr' Rollover structure with lateral protection according to article 13.2 of the technical regulations.

ffero du procés*verbal d'essai
doetrepert wumaef

AINFORMATIONS COMPEMEMTAIRES / COMPLEMEMTARY INFORMATION :

p point* 979 Hauteur He has He portiere
to point: 97/9. Height of Hoor .sill

-300 -700 -600

Scnnitt X1100 Mitre ranrerriir

Vro

I-tUtRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs

« bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Pans



m'u« MerceHes-Henz Module Merceries C D
«) m Model c-/. 0 0 1

10. EQUIPCMCMI BE OECURSTE / 3 AFgTY EQUIPMgft{T

1001. Emplacementda :
Location of :

a) Oéclenchement du systéme d'extinction
Release of fire extinghishing system

b) Oéclenchement du coupe*circuit
General circuit breaker

1002. Structure anti-tonneau Structure anti-tonneau avec protection latérale, selon l'article 13.2 du réglement technique.

Rollover structu Rollover structure with lateral protection according to article 13.2 of the technical regulations.

du procéS'verbal d'essai
Teetepert numeer

(INFORMATIONS coMPLEMEm'AIiRES / COMPLEMENTARY INFORMATION : "

distance entre l'essieu avant et le coin intérieur He la porte avant
distance hetv/een the middle of the front axle, and the lower corner of
the front door

650

QO . ol @

+ 15 mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Admmistratiis :
9 h 8 bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Paris



I-lomologation No

C'1.00 1

ﬁxtension No

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

r::;5 Class 1

CERnNF/CATDED/MENS/ONS/mER/EURES
CERRF/CATEFORTIFfRERIORD/MENS/ONS

Véhicule; Constructeur M firCeH ¢ S ~Bf?n Z Mod¢le et type Merc P Hes C D
Vehicle; Manufactureur — Model and type

Dimensions intérieures comme définies par i'article 2.1.3 du réglement technique

Interior dimensions as defined by article 2.1.3 of the technical regulations

(Hauteur sur sieges avant)
B 1 002
(Height above front seats)

(Largeur aux si¢ges avant)

1 335
(Width at front seats)
Haut . -
(Hauteur sur siéges arriere) 971
D
(Height above rear seats)
(Largeur aux siéges arriére) 1 a?s
(Width at rear seats)
Volant - Pédale de frein
¢ ) 550
(Steering wheel - Brake pedal)
(Volant - paroi de séparation arriere)
1 595
(Steering wheel - rear bulkhead)
; 2 3'45
H =F+G=

PKERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBIIE

-P'ace de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs;

'S. fue Boissv dAnglas. 75008 Paris



Oh—‘
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FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE C1-00

Groupe
ey Class 1

rxlensicn No

01/ 01K

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

O VO Variante option / Option variant

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the
Evolution normale du type / Normal evolution of the m] EH Erratum / Erratum
Variante de fourniture / Supply variant
Véhicule: construcw Mercedes-Bepz Modiieetiype @Mepcedes C 220 D
Vehicle: Menufectureur ! Model end type — —
Homologsilon valable 4 partir du AVR 1996
HomolO {)ation valid as from -
Page ou mt. Article Description
Page or ext. Article Deacrlption
9¢ 334 Limiteur de regime
Rev limiter
¢c) Position du appareil de commande
et faisceau de cébles
Location of rev limiter device
and wiring loom

FfcUERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Sen/ices Administratifs :
8 bis, rue Boissy dAnglas, 75008 Psiiss



Homoloi”ation No

Marquee MercGcles-Benz Modéte Mercedes C 220 D c1-Goi f.
Make ii-.m Model ) ES IT '

01/0 TR
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :
a point: 334, Llmiteur de régline:
to point: 334. Rev limiter:
¢c) Positon du appareil de commande et faisceau de cables
Location of rev limiter device and wiring loom
XX/1 )
3 Connectors for Scrutineer Connector
-Power Supply
-VB/\TT Power
-Out Power
5
5
a
a
G
ftUhRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE .Rev-Sensor & Rev-Sensor Connector

8, pioco de la Concoidc,'70008 Paiis

Seivices Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



